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INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE ASPIRATEUR VERTICAL.
Lors de l'utilisation d'un appareil électrique, des précautions de base doivent étre prises, y compris ce qui suit :
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/\ AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE, DE DECHARGE ELECTRIQUE OU DE BLESSURE :

» Toujours raccorder I'appareil a une
prise électrique polarisée (oU I'une des
fentes est plus large que l'autre). Ne pas
modifier |a fiche polarisée de maniére

a ce qu'elle puisse étre branchée a
une prise de courant ou a un cordon
prolongateur qui ne sont pas polarisés
Ne pas laisser I'appareil sans surveillance
lorsqu'il est branché. Débrancher 'appareil
apres utilisation et avant de procéder a
une réparation.

Ne pas utiliser a I'extérieur ou sur des
surfaces humides.

Ne pas permettre a des enfants d'utiliser
I'appareil comme jouet. Etre trés vigilant si
I'appareil est utilisé en présence d'enfants.

Ne pas utiliser 'appareil a d’autres fins
que celles mentionnées dans ce Guide
de l'utilisateur. Utiliser seulement les

accessoires recommandeés par le fabricant.

Ne pas utiliser I'appareil si la fiche ou le
cordon sont endommagés. Si I'appareil
ne fonctionne pas correctement, s'il est
tombé par terre ou dans I'eau, s'il est
endommagé ou encore s'il a été oublié &
I'extérieur, le faire réparer dans un centre
autorisé.

» Ne pas se servir du cordon comme
poignée pour tirer ou pour transporter
I'appareil. Eviter de fermer une porte sur
le cordon. Eviter de tirer le cordon sur
des coins ou des bords tranchants. Ne
pas passer l'aspirateur sur le cordon. Tenir
le cordon & I'écart des surfaces chauffées

Ne pas débrancher 'appareil en tirant

sur le cordon. Pour débrancher I'appareil,
saisir la fiche et non le cordon.

Ne pas toucher la fiche ni I'appareil avec
les mains mouillées.

Ne pas mettre d'objets dans les
ouvertures de I'appareil. Ne pas utiliser
I'appareil si les ouvertures sont bloguées;
maintenir les ouvertures libres de poussiére,
de charpies, de cheveux et de tout autre
objet qui peut restreindre la circulation
dair.

Tenir les cheveus, les vétements amples,
les doigts et les autres parties du corps

a lécart des ouvertures et des pieces en
mouvement

Eteindre toutes les commandes avant

de brancher ou de débrancher 'appareil
Etre trés prudent lors du nettoyage

des escaliers.

» Ne pas aspirer des matieres inflammables
ou combustibles (liquide a briquet,
essence, kérosene, etc.) ni utiliser
I'appareil en présence de vapeurs ou
de liquides explosifs.

» Ne pas utiliser 'appareil dans un espace

fermé rempli de vapeurs de peinture a

base d’huile, de diluant a peinture, de

certaines substances contre les mites,
de poussieres inflammables ou d'autres
vapeurs explosives ou toxiques.

Ne pas aspirer de matiéres toxiques

(agent de blanchiment au chlore,

ammoniaque, nettoyant pour tuyaux

d’écoulement, etc.)

Ne pas aspirer des matieres chaudes ou

en combustion comme des cigarettes,

des allumettes ou des cendres chaudes,

Ne pas utiliser en 'absence de filtres.

Ne pas aspirer d'objets durs ou

tranchants, comme du verre, des clous,

des vis, des piéces de monnaie, etc.

Utiliser uniquement sur des surfaces

intérieures qui sont seches.

Maintenir I'appareil sur une surface a

niveau

Ne pas transporter I'appareil lorsqu'il est

en marche,

Débrancher 'appareil avant de raccorder

ou de dissocier I'accessoire TurboEraser®.

CONSERVER LES PRESENTES
INSTRUCTIONS :

(e modele d'appareil est destiné a un usage domestique seulement.

AAVERTISSEMENT

La brosse rotative pour planchers continue de tourner méme lorsque des accessoires sont utilisés. Afin de réduire
les risques de blessure avec les pieces mobiles, déplacez toujours faspirateur a faide de la poignée de transport
située a [arriere de [aspirateur. Lorsque vous utilisez des accessoires, placez toujours faspirateur sur le plancher
avec le manche en position verticale. Ne mettez jamais vos doigts sous faspirateur lorsque celui-ci st en marche.
Ne placez jamais le pied motorisé sur des meubles ou sur des surfaces inégales. Ne placez pas [aspirateur
suffisamment pres dobjets pour les attirer dans la brosse rotative.

/\ AVERTISSEMENT

La pellicule de plastique peut étre dangereuse.
Pour éviter les risques détouffement, tenez-le
hors de portée des hébés et des enfants.

/\ AVERTISSEMENT

Ne branchez pas votre aspirateur avant de vous
Btre familiarisé avec toutes les instructions
et toutes les procédures d'utilisation.

CET APPAREIL EST MUNI
D'UNE FICHE POLARISEE.

Cet appareil est muni d'une fiche polarisée (ou I'une des lames est plus large que l'autre) afin de
réduire les risques de décharge électrique. Dans une prise électrique polarisée, cette fiche peut étre
insérée dans un seul sens. Si la fiche ne peut pas étre complétement insérée dans la prise, inverser
la fiche. Si elle ne peut toujours pas étre insérée, communiquez avec un électricien qualifié pour faire
installer une prise électrique adéquate. Ne modifiez la fiche en aucune facon.
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Merci d’avoir acheté un aspirateur BISSELL!

Le nettoyage, c’est notre passion. Voila pourquoi nous sommes tres heureux

de vous faire part d'un de nos produits innovateurs. Comme nous voulons

nous assurer que votre aspirateur offrira le méme rendement dans cing ans
gu'aujourd’hui, ce guide contient des conseils sur 'utilisation (page 6), I'entretien
(pages 7 a 9) et, advenant un probleme, le diagnostic de pannes (page 10).

Votre aspirateur doit étre assemblé avant que vous puissiez I'utiliser, alors
passez a la page 5 et commencons!

Que contient la boite?

at
“wi\® Guide de
‘ I'utilisateur

Accessoire Pet Suceur
TurboEraser® plat plat

Rallonge
2 vis meétallique

(collées au manche)

REMARQUE : Les accessoires standards varient d’'un modeéle a l'autre. Afin de déterminer
ce que devrait comprendre votre achat, veuillez consulter la liste du « contenu de la boite »
qui se trouve sur le rabat supérieur de la boite.

Instructions de sécurité ......... 2 Diagnostic de pannes.......... 10
Schéma du produit ............. 4 Garantie............ ... ... L. 1l
Assemblage. ............... ... 5 Service. . ... 1l
Utilisation ...................... 6 Enregistrement du produit . . . .. 12
Entretien et Servicealaclientele ........... 12

soin de lappareil.............. 7-9
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Apprendre a connaitre votre aspirateur

4
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1. Manche

2. Accessoire Pet TurboEraser®

3. Bouton de relachement du
réservoir a poussiere

4. Réservoir a poussiére

5. Base de rallonge de tuyaux
(la retirer pour utiliser les accessoires)

6. Filtre prémoteur
(situé sous le réservoir a poussiere)

7. Accés a la porte du filtre
postmoteur

8. Bouton de réglage de la
hauteur

9. Rouleau de la brosse
Triple Action™

I

AT

-ﬁ* =

1

)

10. Tuyau extensible

@)

11. Cordon d’alimentation
12. Suceur plat

13. Tube rallonge

14. Crochet du tuyau

15. Pédale d'interrupteur
d’alimentation

16. Pédale d'inclinaison du
manche




Assemblage )

Le seul outil dont vous aurez besoin pour assembler
votre aspirateur est un tournevis cruciforme.

<©®

Glissez le manche vers
le bas sur le corps de
I'aspirateur.

Insérez les deux vis et
vissez-les avec le tournevis.

Insérez le tuyau dont I'extrémité
du coude est orientée vers

le bas et alignez la languette
de verrouillage avec la fente.
Tournez dans le sens horaire
jusqu'a ce que le tuyau tienne
fermement en place.

Prenez I'extrémité
opposée du tuyau et
ouvrez la porte de la
base du pied. Insérez
le tuyau dans le pied
et poussez-le en place.

Une fois le tuyau
installé dans le pied,
étirez-le et insérez-
le dans les crochets
latéral et supérieur.

Installez le suceur plat
et le tube-rallonge a
I'arriére de l'appareil,
comme indiqué.

Installez I'accessoire Pet
TurboEraser a I'avant de
I'aspirateur en insérant
I'extrémité vers le haut
dans le manche jusqu’a
ce qu'il soit en place (un
. clic se fera entendre).

Pour remplacer le filtre,
retirez le réservoir a
poussiére en appuyant
sur le bouton de
relachement situé sur
la poignée du réservoir
et tirez pour I'éloigner
de l'appareil.

www.BISSELL.ca




Utilisation : mise en marche et réglages

Pour allumer l'appareil,
appuyez avec votre pied
sur la pédale d'interrupteur
d’alimentation située

a l'arriére prés du bas

de l'appareil. Appuyez
deux fois sur la pédale
d'inclinaison inférieure

du manche pour incliner
'appareil davantage.

cing réglages de hauteur.

e\, Tournez le cadran situé sur le pied pour choisir I'un des

Réglage le plus bas : pour les tapis
a poils courts ou les planchers nus.

Réglage moyen : pour les tapis a
poils moyens.

Réglage le plus élevé : pour la
plupart des tapis a poil long. Mettre
le réglage haut si I'appareil est
difficile a pousser.

REMARQUE : Pour un nettoyage optimal, positionnez I'appareil

au plus bas réglage possible.

Si votre appareil est difficile a

pousser, ou s'il pousse de plus grands débris, positionnez-le sur

le réglage supérieur suivant.

outils [P

Pour fixer 'un des
accessoires fournis,
dégagez la base de
rallonge inférieure du
pied de l'appareil et des
deux crochets du tuyau.
Insérez fermement
I’'accessoire de votre
choix dans l'extrémité
du tuyau.

Accessoire Pet
TurboEraser™

Retirez 'accessoire en
tirant vers le bas et en
I'éloignant de I'appareil.
Pour une meilleure
utilisation, appuyez
doucement vers le bas et
tirez vers vous dans un
mouvement de ratissage.
Si vous appuyez trop
fort sur la brosse, celle-ci
cessera de tourner.

4
%

Suceur plat

Utilisez-le dans les
endroits restreints ou le
long des plinthes et des
bordures.

Tube rallonge

Fixez-le avec I'accessoire
de votre choix pour
permettre un rayon
d’action plus étendu.

www.BISSELL.ca




Entretien : pour vider le réservoir a poussiére

Utilisez une main pour
saisir la poignée a
I'arriére du réservoir et
I'autre main pour saisir
la poignée supérieure.
Tournez la poignée
supérieure dans le sens
antihoraire jusqu'a ce que
les verrous se dégagent.
Tirez la poignée
supérieure directement
vers le haut et retirez-la
du réservoir a poussiére.

Retirez le réservoir en appuyant sur le bouton
de relachement sur la poignée du réservoir.

v

Videz le contenu

du réservoir dans la
poubelle et secouez
doucement la poignée
supérieure pour retirer
les débris accumulés.

Placez la poignée supérieure
directement sur le réservoir
a poussiere. Alignez les
fleches du verrou et tournez
doucement dans le sens
horaire. Vous entendrez un
déclic lorsque le réservoir
s'insérera a sa place.
Replacez le réservoir sur
I'appareil - vous entendrez
un déclic lorsque le réservoir
sera correctement installé.

REMARQUE : Si une importante quantité de débris est accumulée autour de la partie
supérieure du réservoir, frappez doucement le réservoir pour faire tomber le contenu avant
de retirer la piece supérieure.

Entretien : filtre prémoteur

REMARQUE :

Le filtre peut
également étre
rincé a l'eau tiede.
Laissez-le sécher
completement
avant de le remettre
en place. Si le filtre
est endommagé,
remplacez-le.

Retirez le réservoir a poussiére Tenez le filtre au-dessus d'une
pour repérer et enlever le filtre poubelle, séparez doucement
prémoteur. Pincez le filtre et les couches du filtre (faites
soulevez-le pour le retirer de attention de ne pas déchirer
'appareil. les couches) et secouez-le

pour faire sortir les débris.

AAVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques de décharge électrique, mettez 'interrupteur d’alimentation en position éteinte
et débranchez la fiche polarisée de la prise électrique avant de procéder aux vérifications d’entretien ou de
diagnostic d’'une panne.

www.BISSELL.ca 7
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Entretien : filtre postmoteur

Retirez la porte du filtre située a I'avant prés du
bouton de réglage de la hauteur, en appuyant
sur le verrou et en le tirant vers le bas.

Retirez le filtre en
saisissant la poignée

a l'avant et en la tirant
pour dégager le filtre
de l'appareil. Nettoyez
le filtre en le frappant
légérement contre la
paroi d’'une poubelle ou
remplacez-le au besoin.

v

Replacez le filtre dans
I'appareil, la poignée orientée
vers vous. Replacez la porte
en insérant la partie inférieure
dans les rainures puis tournez-
la vers I'appareil pour qu'elle
se loge en place.

REMARQUE : Le filtre postmoteur
plissé NE doit PAS étre nettoyé
avec de I'eau ou un détergent.

Si de la poussiere ou des débris
s'accumulent sur le filtre, tapez-

le doucement sur le cété d'une
poubelle.

AAVERTISSEMENT

Ne faites pas fonctionner Pappareil si les filtres sont humides ou mouillés, ou sans les filtres ou le contenant a

poussiére. Laissez les composants sécher avant de réinsérer le contenant a poussiére.

Assurez-vous que l'appareil est
débranché. Placez la poignée en
position abaissée, retirez le tuyau
du pied et retournez l'aspirateur de
facon a ce que la partie inférieure
soit orientée vers le haut. A 'aide
d’un tournevis a téte cruciforme,
retirez les six vis. Retirez le
couvercle de la brosse de I'appareil.

Saisissez les

deux extrémités de la
brosse rotative pour
planchers et retirez

la brosse du pied de
I'aspirateur. Faites glisser la
courroie.

Enlevez les débris de la brosse
rotative pour planchers, de

la poulie du moteur, de la
courroie de transmission et
des voies de passage de l'air.

REMARQUE : Pour visser et dévisser facilement les vis, utilisez un tournevis a pointe cruciforme aimanté.

www.BISSELL.ca




Entretien : courroie de transmission {3

Une fois la brosse rotative retirée
(étapes 1a 4 de la section Entretien
de la brosse rotative pour planchers),
saisissez la courroie de transmission

Placez la nouvelle courroie
de transmission sur la
poulie du moteur et étirez

usée et retirez-la de la poulie du
moteur.

'une des extrémités pour
la placer sur la brosse
rotative pour planchers.

Placez les extrémités de la brosse
rotative pour planchers dans les
fentes. Replacez le couvercle
inférieur ainsi que les six vis.

Entretien : nettoyage du réservoir a poussiere

Aprés avoir retiré la poignée
supérieure, vous pouvez
nettoyer le réservoir a I'eau
chaude avec un détergent
doux. Laissez le réservoir
sécher a l'air.

Tournez la poignée supérieure dans
le sens antihoraire pour en dégager
le séparateur rond. Nettoyez a I'eau
chaude avec un détergent doux.
Laissez sécher complétement a I'air
avant de procéder a 'assemblage.

Alignez les languettes pour
replacer le séparateur dans la
poignée supérieure. Alignez
les fleches du verrou et
tournez le réservoir dans le
sens horaire jusqu'a ce qu'il
soit bien en place (un clic se
fera entendre).

Entretien : élimination d'une obstruction {3

28

Retirez le réservoir a poussiére et
examinez I'ouverture d’aspiration
située sur le corps de l'appareil
pour Vérifier s'il y a des débris.

Saisissez I'extrémité supérieure du tuyau et
tournez le coude dans le sens antihoraire
pour le retirer. Retirez I'extrémité

inférieure du tuyau en la tirant de la base
de l'appareil. Désobstruez le tuyau en

y insérant un objet arrondi, comme un
manche a balai, pour déloger 'obstruction.
N'utilisez pas d'objets pointus ou coupants.

REMARQUE : Si 'obstruction persiste,
suivez les étapes de la section Entretien
de la brosse rotative pour planchers
indiquées a la page 8 et inspectez les
voies de passage de lair pour y déceler
toute obstruction.

www.BISSELL.ca
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Diagnostic de pannes ({3

Vous avez un probléme? Tentons de trouver une solution.

Bien que ceci puisse sembler ridicule, votre aspirateur est-il branché? Ou se peut-il qu’un des tuyaux soit
mal raccordé? Assurez-vous avant tout de vérifier ces éléments trés courants, puis si votre aspirateur ne
fonctionne toujours pas, consultez la lise qui suit.

AAVERTISSEMENT

Afin de réduire le risque de décharge électrique, placez le commutateur en position arrét (OFF) et débranchez la
fiche de la prise électrique avant de procéder aux vérifications d’entretien ou de diagnostic d’'une panne.

Probléeme Causes possibles Solutions
L’aspirateur ne Fusible bralé, déclenchement du Vérifiez ou remplacez le fusible ou
s’allume pas disjoncteur de la maison. réenclenchez le disjoncteur.
Le tuyau n’est pas branché a Saisissez la poignée Quick Reach et appuyez
I'ouverture d’aspiration au niveau du fermement sur la rallonge de tuyau au niveau
pied. de l'ouverture d’'aspiration.
Tuyau fendu ou troué. Examinez le tuyau et remplacez-le si
nécessaire.
Courroie de transmission rompue ou Remplacez la courroie de transmission.
: déformée. Consultez la page 9.
L’aspirateur
n’aspire pas Usure des crins de la brosse rotative Remplacez la brosse.
la poussiére pour planchers.
Blocage de la brosse rotative pour Retirez la brosse et nettoyez les débris aux
planchers. extrémités de la brosse.
Les filtres sont encrassés. Examinez et nettoyez les filtres prémoteur
et postmoteur. Consultez les pages 7 et 8.
Obstruction de 'aspirateur. Suivez les instructions de désobstruction
de la page 9.
Le contenant a poussiére ou le Placez la piéce correctement et fixez-la
réservoir supérieur n'est pas installé adéquatement.
; correctement.
Les acc es
n’aspirent pas la | Les filtres sont encrassés. Examinez et nettoyez les filtres prémoteur
poussiére et postmoteur. Consultez les pages 7 et 8.
Obstruction de l'aspirateur. Suivez les instructions de désobstruction
de la page 9.
L’aspirateur Le réservoir a poussiére est plein. Videz le réservoir a poussiére.
libére de la ) < ) e : i )
poussiére Des filtres manquent a I'appareil ou Vérifiez I'installation des filtres prémoteur
visible sont mal installés. et postmoteur.
L’appareil Mauvais réglage de la hauteur. Ajustez le pied motorisé pour en corriger
est difficile a la hauteur.
pousser

10 www.BISSELL.ca




Garantie

La présente garantie vous donne des droits
reconnus par la loi et possiblement d’autres droits
qui peuvent varier d’un Etat & l'autre. Pour plus
de renseignements sur la présente garantie et sur
ce quelle couvre, veuillez communiquer avec le
Service a la clientéle de BISSELL par courriel ou
par téléphone.

Garantie limitée de deux ans

Sous réserve des *EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS
indigquées ci-dessous et dés la réception du
produit, BISSELL réparera ou remplacera (par

des produits ou des composants neufs ou remis a
neuf) a son gré, gratuitement, pendant deux ans a
partir de la date d’achat,toute piéce défectueuse
ou qui ne fonctionne pas correctement.

Consultez la section ci-dessous intitulée « Pour
tout service relatif a un produit BISSELL ».

La présente garantie s’applique au produit

qui est utilisé a des fins personnelles et non
commerciales ou locatives. La présente garantie
ne couvre pas les composants remplacés lors
de I'entretien courant, comme les filtres, les
courroies ou les brosses. Les dommages ou les
défectuosités qui résultent d’'une négligence,
d’un abus ou d’une utilisation non conforme au
Guide de I'utilisateur ne sont pas couverts.

BISSELL N'EST PAS RESPONSABLE DES
DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS DE
TOUT GENRE QUI POURRAIENT SURVENIR A
LA SUITE DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT. LA
RESPONSABILITE DE BISSELL NE DEPASSERA
PAS LE PRIX D’ACHAT DU PRODUIT.

*EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS QUANT AUX
CONDITIONS DE LA GARANTIE LIMITEE
LA PRESENTE GARANTIE EST EXCLUSIVE
ET REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE,
ORALE OU ECRITE. TOUTES LES GARANTIES
IMPLICITES QUI POURRAIENT RESULTER

DE L’APPLICATION D’UNE LOI, Y COMPRIS
LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE
MARCHANDE ET DE PERTINENCE POUR UN
USAGE PARTICULIER, SONT LIMITEES A UNE
DUREE DE DEUX ANS A PARTIR DE LA DATE
D’ACHAT, TEL QUE DECRIT CI-DESSUS.

Service

Pour tout service relatif a un produit BISSELL :
Veuillez communiquer avec le Service a la clientéle de BISSELL au numéro indiqué ci-dessous ou visiter le site
Web afin de trouver le centre de service autorisé BISSELL le plus pres.

Pour de plus amples renseignements relativement aux réparations ou aux pieces de rechange, ou pour toute
question sur la garantie, appelez le Service a la clientéle de BISSELL.

Site Web :
www.BISSELL.ca

Courriel :

www.BISSELL.ca/support/contact-us/email-us

Téléphone :
Service a la clientéle de BISSELL Canada
1800 263-2535

Lundi au vendredi: 8 h a 22 h (HE)
Samedi: 9 ha20 h (HE)
Dimanche : 10 h a 19 h (HE)

Priére de ne pas retourner ce produit au magasin.
Toute opération d’entretien ou de réparation autre que celles qui sont indiquées dans
le manuel doit étre effectuée par un représentant d’entretien autorisé.

Quelle que soit votre question ou votre remarque, BISSELL sera ravie de vous aider.
Communiquez directement avec nous en composant le 1800 263-2535.

www.BISSELL.ca

1



Enregistrez votre produit aujourd’hui!

L'enregistrement est rapide et facile et vous offre des avantages pour la durée de vie de votre produit.
Vous recevrez :

Des points de récompense de  Rappels et alertes de soutien
BISSELL technique

Obtenez automatiguement des points Nous communiguerons avec vous en
pour des rabais et la livraison gratuite pour cas de rappels ou d’alertes concernant
vos achats futurs. I'entretien de votre produit.

Service plus rapide Promotions spéciales

En entrant des maintenant vos Facultatif : inscrivez votre adresse de
renseignements, vous économiserez du courriel pour recevoir des avis relatifs a
temps au cas ou vous auriez besoin de des offres, des concours, des trucs de
communiquer avec nous pour des questions nettoyage et plus encore!

concernant votre produit.

Rendez-vous au www.BISSELL.ca/product-registration dés maintenant!

Visitez-nous en lighe au :

BISSELL.ca Novg vivlng avoir

Lorsque vous communiquez avec BISSELL, ayez en main le

numéro de modeéle de I'appareil. de/ ‘/D& ﬂﬁ\)\/&\e/‘g‘

Veuillez écrire le numéro du modéle :

Veuillez inscrire votre date d’achat : . .
Nous lisons vraiment vos
REMARQUE : veuillez conserver votre regu commentaires, messages,
original. Si vous devez présenter une réclamation | microbillets (tweets) et billets.
de garantie, ce rec¢u constituera la preuve de la , .
date d’achat. Pour plus de détails, consultez la Evaluez ce pI‘OdUIt en allant

section « Garantie » a la page 11. sur le site BISSELL.ca

o = ou le site de nos détaillants
PleCGS et fournltures et dites-nous (ainsi qu'a des
Pour vous procurer des piéces et fournitures, rendez-vous millions d'amis) ce que vous
sur le site BISSELL.ca et inscrivez le numéro de modeéle de pensez!

votre appareil dans le champ de recherche.
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Pour obtenir des conseils de nettoyage ou tout autre renseignement,
visitez le www.BISSELL.ca ou venez nous trouver sur :

% You( [T

BISSELL  BISSELLClean BISSELLClean BISSELL BISSELL
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